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Pro Rekku.
Myslim, Ze tahle by se ti libila.
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PROLOG

Rev draka prerusil veskery hovor.

Stovka lidi byla az dosud pohrouzena do hodovani, piti a oslav, ale pfi
tom hluku se vSech sto srdci na moment zastavilo a stovka hlav vzhlédla od
stolu. V hodovni sini zavlddlo ticho, v némz se ozyval jen cinkot chvéjicich
se sklenic, talift a piiboru.

Par vtefin poté se kamennd budova otfésla, jako by na nejvyssi hieben
sttechy dosedlo néco ohromné tézkého, néjaky neproztetelné zvoleny archi-
tektonicky doplnék, ktery predznamendval katastrofélni zficeni stavby. Ne-
jeden host pronesl modlitbu k Eanidé. Jemn4 sut z omitky se sné$ela na na-
dobi na stolech i do otevienych ust vydésenych lidi.

Starostova Zena si zachovala dostatek duchapfitomnosti, aby pohledem
zkontrolovala ochranné magické desti¢ky na sténdch. Zdélo se, Ze jsou ne-
dotéené. Neslo tedy o selhdni jejich kouzla. Magické ndpisy nemaji $anci
proti silim, jez pfesahuji jejich moznosti — naptiklad proti obrovskym dra-
kam, ktef{ ptistanou na stiese.

»Mél jsem za to, ze Aldegona sedi na vejcich,” zageptal starosta.

Na to jeho Zena odpovédéla: ,Taky ze sedi”

Starosta pozadal pfislu§nika méstské stréze, aby provétil, co se déje. Draci
fev byl v Krystalberku mozné docela bézny, ale piistini na stfese bez pred-
choziho varovéni ¢i ozndmeni nikoli. Strdzny nestacil ujit ani pét kroka,
kdyz se vchodové dvefe s hromovym zadunénim otevtely. Dovnitt prudce

vnikl chladny noé¢ni vzduch, az svice v mistnosti zaplapolaly.
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Do salu vkro¢il dra¢i jezdec. Na sobé mél modrosedou kozenou tuniku
splyvajici ptes tmavé kalhoty zastréené do vysokych ¢ernych bot. Plechové
natepniky na predloktich zdobily tepané obrazky mraku, které se ve vygité
podobé opakovaly i na jeho plasti. Dlouhé ¢erné vlasy mél sepnuté stiibr-
nou sponou vyklddanou hematity a krk mu zdobil obojek ve stejném stylu.
Vypadal mladé, coz ovSem nic neznamenalo — pouto mezi dra¢im jezdcem
ajeho drakem pfindselo ucinky, které malokdo dokéze pochopit.

V sini se rozhostilo ticho. Kdy? si jezdec v8iml, jak jsou vSichni jeho pii-
chodem zaskoéeni, na rtech se mu objevil Gsmév.

»Ale no tak,” prohldsil a rozpiahl ruce. ,Co ty protazené obli¢eje? Tohle
je prece oslava, ne?“ Kdyz prochdzel kolem jednoho ze stolu, sebral sklenku
vina stojici pfed muzem s nevéticné vyvalenyma o¢ima, pti¢ichl k ni, nakréil
nos a zase ji odlozil. ,Jen by mé zajimalo, co tu vlastné slavime?“

Starosta se postavil a uklonil se. ,Patndcté narozeniny mého synka, cti-
hodny jezd¢e. Ja jsem starosta Aiden e’Doreyl. Tohle je moje Zena Belsao-
ra a zde nd$ jediny syn Gvidinion. Kdybychom tusili, Ze k ndm zavitas...”
E’Doreyl radéji piehodnotil své slova. ,Prosim, odpust ndm toto nedopatte-
ni, ctihodny jezdce, a ptijmi pozvani k nagemu stolu.”

Ten chlapec, Gvidinion, vypadal az na mirné buclatéji tvéie jako e’Do-
reylova mladsi kopie, takze o starostové otcovstvi nemohlo byt pochyb. Mla-
dik se naklonil nad stul a doslova se t¥dsl vzrusenim.

»Jak se jmenuje tvaj drak?” zeptal se. ,Priletél jsi, abys mé vzal do —

Matka ho popadla za pazi a stdhla jej zpatky na zidli.

»MI¢! sykla na néj.

Chlapec ptekvapené vyvalil o¢i.

Starostav usmév ponékud povadl, ale rozhodl se nev$imat si manzelky ani
syna a misto toho se dra¢imu jezdci znovu poklonil. ,Odpust prosim synkovi
jeho nadseni, ctihodny jezdce. Je piili§ nedo¢kavy, rad by uz zacal s vycvikem.”

»A, takze on je kadet?” Dra¢i jezdec si ho zmétil pohledem. ,Gratuluju

ti, Ze jsi byl vybran. I k tvym narozenindm. Uz jsi nékdy letél na drakovi? Par
jich zndm.*

Nez chlapec stacil vykoktat odpovéd, otocil se dra¢i jezdec k jeho otci.
»Myslim, ze brzy jich par poznd sém.“ V jeho o¢ich se mihlo cosi zlovéstného.

»Pokud prezije
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Starosta na to nestihl zareagovat, jelikoz jezdec znovu zesiroka rozprahl
ruce a mirné sklonil hlavu. Velkorysy pozorovatel by to mohl nazvat uklonou.
Ten méné velkorysy spi§ urdzkou.

»Jsem Jameh Felain, jezdec draka Tindrmose z Jagrahaje.” Ukézal prstem
ke stropu pro ptipad, ze by nékomu natvrdlej$imu unikl vyznam druhého
zminéného jména. ,Tindrmos by vas rdd pozdravil osobné, ale tohle je mi-
néno jako pratelskd navstéva. Alespori zatim.”

Starosta mél nékolik dlouhych vtefin v astech piili$ sucho, nez aby doka-
zal promluvit. Belsaora ho silné $tipla do nohy, aby se probral.

»Je ndm potésenim té u nds ptivitat, ctihodny jezdce,” fekl Aiden e’Do-
reyl. , I kdyz, pfipoustim, jsem ponékud v rozpacich, Ze jste se s Tindrmosem
dostavili sem, a ne do Aldegoninych jesli. Cemu vdé¢ime za vasi navstévu?®

»Zradé) odvétil piatelsky Jameh.

Nedalo se fict, Ze by se ti¢astnici banketu jiz sta¢ili vzpamatovat z prvotni-
ho $oku, ackoli se o to obdivuhodné snazili. Pomalu si uz za¢inali mezi sebou
$eptat — spekulovali o Jamehové puvodu, hodnotili jeho odév, zajimali se
o zminéného draka. S Jamehovym poslednim slovem v§ak vSechno to kleve-
téni ustalo a vysttidalo ho ohromené ticho.

»Zrada?” Starosta e’ Doreyl ztézka polkl, az mu posko¢il ohryzek.

Jameh sebou trhl, ac¢koli Zddny divod k takovému pohybu nebyl na prvni
pohled ziejmy. Pak se draci jezdec naptimil a o¢i se mu rozzétily, jako by
v nich §lehaly blesky.

Mozind to tak i skute¢né bylo, protoze kolem jeho ndramku zacala sr$et
elektfina, jejiz vyboje mu sahaly az ke koneckam prsti. Na jezdce se snesla
nehmotnd pfitomnost jiného tvora, napliujici cely sél hrozivou atmosférou
strachu.

»Neni snad zradou,” promluvil Jamehovymi dsty drak Tindrmos, ,po-
skytnout pomoc a podporu tém, kdo jednaji proti vasim nadfizenym?
Kralovna Neveranimas je hluboce zklamana.”

»My bychom nikdy — stacil vykiiknout kdosi z davu, nez ho moudiejsi
soused uml¢el. Sint znovu za§uméla rozrudenym $epotem.

»Ticho!” oktikl starosta v§echny piitomné s vyjimkou dra¢iho jezdce.

»V8ichni ven! Hned! Straze, prosim, vyvedte hosty ze sélu.”

»Ale co ten drak?“ Nebylo jasné, kdo ndmitku vykfikl.
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Starostova Zena Belsaora vstala a rdzné bouchla do stolu. ,Vidy jsme dra-
kéim slouzili vymeénou za jejich ochranu a oni ndm ji pokazdé poskytli. Jisté
se i nyni do¢kdme spravedlnosti.“ Polozila manzelovi ruku na rameno a zno-
vu se obritila k hostam. ,Nemusite se bat ni¢eho jiného nez toho, Ze urazite
nase vzacné hosty. Nyni prosim pfijméte nasi omluvu a odejdéte.”

Aiden vzal jeji ruku do své a polibil jeji hibet. ,Pro tebe to plati taky, Bel.
A nageho syna vezmi s sebou.

,Ale otce...!”

»Ne!“ fekl durazné starosta. ,Slibuju, Ze ti to pozdéji vynahradim. Ted
udélej, co fikdm.”

Poté co v8ichni kvapem odesli, zistali v celé sini jen oba muzi. Aiden
e’Doreyl se oto¢il k jezdci, nad jehoz télem stéle jesté srsely blesky, jak skrze
néj plynula vile jeho draka. Starosta podtizené sklonil hlavu az k desce sto-
lu. Pak zvedl bradu alespori natolik, aby mohl promluvit. ,Vage Eminence,
prosim vas, abyste mi poskytl vice informaci. Prosim, feknéte mi, kdo se
v Sedmihofi odvézil takové drzosti a proradnosti, ze se obratil proti nagim
ochrancam.”

#Vy!“fekl zlostné drak. , Pfed patnactilety. Vagim jedinym ukolem bylo
popravit jednu bezvyznamnou zenu. Misto toho jste ji ukryli. Poskytli
jste ji ochranu!“

Starosta e’Doreyl svratil obo¢i a usilovné se snazil vybavit si néjakou
udélost — jakoukoli udalost —, ktera by odpovidala drakovu tvrzeni.

Kdyz se mu v mysli vynofila odpovéd, cely zbledl.

yPledpokladdm, ze méte na mysli Anarod Amnedovou, Vase Eminence?“
vypravil ze sebe nevéticné a vydésené.

»Jistéze!“ zahiimal Tindrmos. ,Je to rebelka, ktera pfisahala vérnost
Zavadovi a zosnovala spiknuti proti Prvni dracici. Myslel sis, Ze se o va-
$em tskoku nedozvime?“

Aiden e’Doreyl o krok ucouvl a mélem zakopl. ,,Ale Vase Eminence, ta
ptece byla popravena...”

»Nebyla!“ odsekl drak. ,Porusili jste prisahu, kdyz jste ji omilostnili!“

Starosta polkl. ,Neodvazil bych se nesouhlasit s nékym, jako jste vy, velky
draku, ale...“ Kdyz vzhlédl a spatiil jezdcovy planouci odi, zachvél se a hlavu

opét sklonil.
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»Nejsem zvédavy na tvoje vymluvy. Naprav chybu, kterou jste udi-
nili, jinak bude Prvni dratice piedpokladat, ze tu zradkyni ukryvas zde
v Krystalberku. Kdo vi, co z tvého drahocenného mésta zbude, az s nim
skoncuje.” Budovou podruhé ottdsl dra¢i fev, ktery znovu roztancil piibory
na stolech.

Jedna z ochrannych magickych desti¢ek pti tom praskla.

Dra¢imu jezdci Jamehovi se do o¢i vratila jeho obvykld hnédd barva a cely
se otfasl.

Starosta si vzpomnél, Ze by se mél nadechnout. ,Ctihodny jezdée, jisté si
uvédomujes, ze...”

Jameh se probral z oblouznéni a spodni hranou dlané si promnul o¢i. ,Co
presné si madm uvédomovat? Ze jsi pted patnicti lety nebyl starostou?”

»Pied sedmnécti) opravil ho bezdé¢né e’ Doreyl a hned se zarazil nad vlast-
nim pteslapem.

Jameh ptimhoutil o¢i. ,Ano, spravné. Pfed sedmndcti. Tak ¢i tak, zdédil
jsi htichy svych predchudci. At u% je to spravedlivé, nebo ne, ted je to tvij
problém. Vyhrtuzka mého pana byla minéna vazné. Je vérny Prvni dracici
a neni mu vlastni chovat se vzdy rozumné, pokud je jeji pozice ohrozena.”

»1¢é divce bylo teprve patnict. Jak velkou hrozbu mohla ptedstavovat?“

Jameh se zamradil. ,Spis by sis mél klast otédzku, jak velkou hrozbu bude
pro tebe piedstavovat dra¢i kralovna, pokud se ji znelibis.*

Starosta e’ Doreyl si ubrouskem ottel ¢elo. ,Cetl jsem spisy tehdejsi sta-
rostky, ctihodny jezd¢e. Stoji v nich, ze Anarod Amnedové byla za své tézké
zlo¢iny podle rozkazu popravena.”

yLord Tindrmos m4 zarucenou zprévu, Ze piezila.“ Dradi jezdec vykrotil
ke dvetim a cestou jesté kiikl pies rameno: ,Davé ti mésic na to, abys ji na-
$el“ Pozved] prst. , A Zivou! Tindrmos tentokrat nehodld vykonani rozsudku
nikomu svéfovat.”

»Mohl by mi na to dat klidné tisic let a bylo by to malo! Je mrtva!“ vykiikl
starosta, v némz strach — ¢iry a nefalSovany strach — potlacil jakoukoli di-
plomacii ¢i takt.

Jezdce to v$ak neurazilo.

»Ani ne tak mrtva, jako spi$ ztracend,” fekl a pak se mu v oéich znovu

objevil zablesk jizlivého humoru. ,Ddm ti malou radu. KdyZ néco ztratim,
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vidycky za¢nu hledat tam, kde jsem to vidél naposledy. Mozn4 bys to mél
taky zkusit. Jeden mésic a basta.”

Jezdec vysel ven a dvefe se za nim pfibouchly.

Aiden e’Doreyl se roztfesenyma rukama optel o stal a posadil se. Pér vte-
Fin poté to vkamenném zdivu hodovni siné zaskiipalo, jak drak vzlétl vzhuru,
a k podlaze se jako snéhové vloc¢ky opét snesla omitka.

Potom se rozhostilo ticho.

Starosta pohlédl k ochrannym desti¢kdam, ale Zddné dal$i $kody na nich
nespatfil. Pfesto je bude tieba vyménit. Zachvél se pti pomysleni, kolik si
Kalcitova divize za tuhle zakdzku nauctuje.

Jeho Zena mu polozila ruku na rameno.

»Meéljsem tusit, ze mé neposlechnes, Bel. Jako vzdy,” fekl a slozil si obli¢ej
do dlani. ,Slysela jsi v§echno?“

»Ano. Jeji hlas byl drsny jako ntiz brouseny zulou, ale kdyzZ na ni pohlédl,
o¢i méla jasné a ledové klidné. Nijak ho to neprekvapilo. Belsaora byla nej-
silnéjsi Zena, jakou kdy poznal. VSechny slzy davno vyplakala a zadné ji uz
nezbyly.

»Co nds syn?*

»Je doma,” odvétila. ,Poslala jsem ho napted.”

»T0 je dobfe.” Na okamzik zavéhal a pak ho pfemohl smutek a hnév. ,Ne-
muzu uvéfit, ze...“ Potidsl hlavou. ,Dovoli si nakracet do nasi siné jako...*

»Musim honem za¢it jednat,” utrousila ti$e Belsaora. ,Zvésti se $ifi rych-
le jako ohen v Hlubinéch. Nasi neptitelé budou tvrdit, ze sem ptiletél drak
a oso¢il té ze zrady”

Aiden na ni udivené pohlédl. ,Coz taky udélal”

»Ne, opravila ho, ,za hiichy svych predchudct nejsi odpovédny ty, ale
starostka Amnedova. Muzu to lidem podat v pozitivnim svétle. Zajistit, aby
si v8ichni uvédomili, jak jsi uslechtily, Ze jsi napravil jeji chyby. Moznd ndm
to pomuize i v piistich...”

»Prsti volby jsou mi ukradené!” odsekl Aiden a popadl svou udivenou
zenu za ruku. ,Nebojim se o uspéch ve volbéch. Bojim se o tebe. Neni to pro
tebe snadny ukol.

»A coje na tom tézkého?“zeptala se s pfedstiranou bezstarostnosti. Aiden

e’Doreyl byl mozn4 jednim z maéla Zzijicich lidi, ktefi by dokazali jeji pretvaiku
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prohlédnout. ,Anarod je uz skoro dvacet let po smrti. Neveranimas se nej-
spi§ pomatla na rozumu, kdy? si mysli néco jiného*

»Moznd mas$ pravduy, ale pofad je to Prvni dracice...”

»Neveranimas,” zavréela opovrzlivé Belsaora, ,nikdy nebyla Prvni dracici.

»Technicky je to tak, Bel. Kral Ivarion se uz neprobudi, a tak je misto néj
regentkou. Jeji slovo je zdkon, coz plati nejen v jejim kralovstvi, ale i v celém
Sedmihoti.” Zavtel o¢i a tylem se optel své Zené o klin.

Mil¢ky ho pohladila po vlasech.

Starosta oteviel o¢ia vzhlédl kni. ,Mysli§, Ze je néjakd $ance... sebemensi
$ance, Ze ta holka porad jesté Zije?”

Jeho zena dél ml¢ela, ale tentokrét se zdalo, Ze si srovnava myslenky. ,Vy-
hodili ji z aerolodé ve vysce patndcti kilometra, Aidene. Byli u toho svédci.*
Posmésné si odfrkla. ,Mdéme se snad domnivat, ze to neni dostate¢ny dukaz,
protoze se nikdo neodvézil sestoupit do Hlubin, aby odtamtud ptinesl jeji
télo?“

»Jestli to ale prezila...

Belsaora po ném $lehla pohledem. ,NepteZila.“

Starosta si unavené povzdechl. , Jak myslis. Tak tedy neptezila. CoZ ovsem
znamend, ze se musime vyportddat s jednou nepfijemnou skute¢nosti: jelikoz
jeji télo nemame,” vyznamné pohlédl na svou zenu, ale ta mléela dal, ,nemu-
zeme dokazat, Ze jsme ji skute¢né popravili.*

»Ne ,my"* opravila ho Belsaora, ,ale starostka Amnedova. To ona...“ od-
mlcela se, aby se trochu vzpamatovala. ,Vlastné on popravil vlastni dceru.”

Aiden zachytil jeji tichou revizi vlastnich slov a zddlo se, Ze se chysta pre-
hodnotit svij ptivodni pohled na véc, namisto toho se v$ak zarazil a zaryl
nehty do dfevéné desky stolu. ,Na tom, kdo tehdy ttadoval, viibec nezalezi,*
fekl. ,Vi§ pfece, Ze draci nds od sebe nerozeznaji, pokud s ndmi nemaji osob-
ni vztah.”

Belsaora zpozornéla, jeji pohled ztvrdl a objevil se v ném zaludny zéblesk.

»Pravé jsi udeftil hiebi¢ek na hlavicku.

Starosta se vsedé obritil, aby pohlédl své Zené do o¢i. ,Co tim chces

Fict?®
»Plesné to, co si myslis.*

»Nenaznacujes snad, ze bychom misto ni poslali drakiim nékoho jiného?*
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»Pro¢ ne? Kdybychom tomuhle drakovi nechali piivést jakoukoli ndhod-
nou Zenu a tvrdili, Ze je to Anarod, mysli§, ze by to poznal? I kdyby snad kii-
Cela, Ze je nevinnd a nejmenuje se Anarod, kdo by ji véril?“

»Nikdo. Ma§ pravdu,” ptipustil starosta a pak se toho ndpadu zalekl. ,To
neudéldm, Bel. Neposlu nevinnou zenu na smrt!“

Belsaora mu vénovala sladkobolny tsmév. ,,Ach, lasko moje. Vzdycky
jsem védeéla, ze pro tuhle praci jsi az ptili§ ¢istd duse.” Dotkla se jeho tvate
a zaSeptala: ,Svét je plny lidi, ktefi si nic jiného ani nezaslouzi. J bych na-
misto Anarod Amnedové bez vihani poslala na smrt néjakou zradu a klidné
bych spala s védomim, ze pro jednou byl odsouzen skute¢ny vinik.*

Seviel jeji ruce v dlanich. ,Pak je nejspi$ dobfe, Ze o tom nerozhoduje$
ty, nemysli§2“

»Nebud blazen! Sly$el jsi piece, co ndm hrozi*

Aiden ptikyvl. ,Ano, slysel jsem, co fikal. Ale taky si vzpomindm, co se
stalo, kdyZ tehdy Neveranimas natidila Anarodinu popravu. Celd letka draka
se za bilého dne usadila za méstem a Aldegonina slova prondsend hlasem je-
jiho jezdce se za pomoci kouzla nesla na vechny okolni vrcholky hor. Kazdy
¢lovék v celém Sedmihofi slysel, z ¢eho je ta divka obvinéna.”

»A vykiikovat obvinéni z velezrady uprostied oslavy narozenin naseho
syna je podle tebe snad ukdzka decentni diplomacie?“ Belsaora pohlédla na
manzela s pozvednutym obo¢im.

»V ptipadé draka? Ano. Kdyby mél Tindrmos pro tohle absurdni tvrzeni
né&jaky duikaz, vyivaval by ho z vrcholka hor misto toho, aby narusil oslavu
na$eho syna.

Jeho uvaha ji zaujala. ,Mysli§, Ze to na nas jenom hraje?”

»Urcité. Jen sildmu hlavu, jak si s tim poradime.”

Oba pak ptemitali o svych moznostech, ¢i spi$ o jejich nedostatku.

Ani jeden z nich pfi tom neslysel kroky jejich syna, ktery nendpadné vy-

couval z mistnosti.



CAST PRVNI
HLUBINY






PEKLO

Nebesané méli pro Hlubiny i jiné pojmenovani.

Peklo.

Rozhodné bylo vystiznéjsi. Hlubiny byly az ptili§ fddnim nézvem, ktery
se s jistou urputnosti pouzival pro jakékoli izemi nachazejici se v prostoru
mezi hladinou mote a nadmoiskou vyskou tisic pét set metra. Nebesanum to
pojmenovani ptipadalo vystizné jen diky tomu, Ze sami uvazovali v kontextu
podstatné vétsich vysek.

Naproti tomu Peklo jakozto misto uréené k trestani provinilca, Zhavé az
k nesneseni a obyvané nestviirami a zatracenci, pfedstavovalo mnohem pfes-
néjsi a dostate¢né varujici pojmenovani. Lidé, ktefi v Hlubindch Zili, si o tom
mysleli své, ale jejich nézor nikoho nezajimal.

Ackoli Nebesané povazovali Hlubiny za misto, kde ¢lovék Zije jen za trest,
zdroven platilo, Ze kdo chce ¢i musi, s trochou dobré vile se ¢asem naudi
Peklo milovat.

Anarod se to naucila.

Hlubiny se nepodobaly nete¢nym vrcholkam hor ani lhostejnému nebi.
Vyzadovaly neustalé soustfedéni a plnou pozornost. Anarod se mohla svého
nového domova bét a nendvidét ho, ale nemohla poptit, Ze kazd4 jeho ¢ast
ma v sobé divokou krasu a bujaré kivky nespoutané piirody, které jsou piilis
vzpurné, nez aby je bylo mozné ovlddnout, a piili§ nebezpecné, nez aby je
bylo mozné ignorovat. Dusny, lepkavy vzduch a umorné vedro predstavo-
valy jen mirné nepohodli ve srovnéni se skute¢nymi hrozbami téchto kraju:

rozboufenymi oceédny, bésnicimi boufemi a obfimi masozravci.
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V dzunglich a savanach Hlubin i v jejich poustich, lesich a divokych, ne-
ustale se ménicich zelenych vodach zily vSechny nestviiry ohroZujici lidstvo.
Nejhorsi z nich — skute¢ni démoni pekla — byli v8ak odjakZiva sami lidé.

Pravé to probéhlo Anarod hlavou, kdyz sledovala dvojici verbiit z Kruto-
mofri.

Krutomof#sti se vyhybaji zelené barvé, kterou si na kazi natiraji i lidé vét-
$iny kment z dZungle, a misto ni dévaji prednost $edofialové. Z naramenika,
které méli ti dva pfipevnéné na pazich, jim do viech stran tréely zelené ostny,
aby si nékdo ndhodou nepomyslel, Ze jsou kdovijak pratelsti.

Ani jeden se ji nepfedstavil a ona se jich neptala. Rozhodla se, Ze jedno-
mu bude fikat ,Copanek” podle jeho vlast a druhému ,Skrabak*, protoze
se neustale drbal a na jedné pazi uz mél barevné blito natolik odrolené, ze
pod nim byla vidét hnédd kaze.

»M4S$ posledni $anci pfijmout nasi nabidku,” prohlasil Copdnek a pevnéji
seviel hrusku mece.

Vzhledem k tomu, Ze zminénou ,posledni $anci“ méla v minulosti uz
Ctytikrat, poté co ji Krutomot$ti zajali, za¢inala ji tato vyhraizka ponékud
nudit. Klidné tedy odpovédéla ml¢enim. Pokud oba usoudj, Ze jeji souhlas
uz neni nutny, Mordie ¢ekd schovana za nedalekym pahorkem.

Nezdalo se, e by ji chtéli premlouvat. Skrabik se i ptesto tvétil kysele,
jako by nedokézal pochopit, pro¢ Anarod nesko¢i po nabizené prileZitosti.

»To neustdlé odmitdni uz za¢ind byt otravné, ale kdyz se ted's ndmi vratis,
Jeho Veli¢enstvo ti to nebude mit za z1é.*

»To mluvite o Sikaryonovi?“ V posledni dobé toho o ném slysela az dost
a nic dobrého. Neni to tak ddvno, co se stal ndcelnikem, poté co kvili tomuto
postu zabil svého stryce. Nésledné se pysnil titulem vojeviidce, zatimco dési-
vym tempem decimoval okolni kmeny.

A ted'z n&j byl krdl.

Anarod se Krutomofi vyhybala, ale nebylo ji to nic platné, kdyz po ni
péatrali i za hranicemi.

»O krdli Sikaryonovi,” opravil ji Copének. Zjevné ocekaval jeji adiv.

Naklonila se k nému, jako by mu chtéla svétit diivérnou informaci. ,Jed-
na véc mi porad vrtd hlavou. Vazné zajal dvacet muzu i s manzelkami, které

vézni u moie?”
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Copanka jeji otdzka o¢ividné vyvedla z miry. ,C-coze?” koktal. ,Co je to
za pomluvy?“

»Ja vim,” souhlasila Anarod. ,Zni to smé$né. Jak by mohl ovlddat dvacet
manzelskych paru, kdyz si nedokaze poradit ani...”

Zarazila se, kdyz zachytila, jak Mordie, kterd ma smysly mnohem citlivéjsi
nez ona, nahle zpozornéla.

... S€e mnou?“

Z diungle se ozval pronikavy viiskot. Nebyly to lidské hlasy, ptesto je
poznala. Skalni wyrmy. Na lovu.

O vtetinu pozdéji zacaly wyrmy jedna druhou ptivoldvat.

Anarod vytasila me¢, a¢koli $lo o zbyte¢né gesto. Skalni wyrmy dorustaji
délky ptes pét metrt, maji tvrdou kiazi a zuby ostré jako bfitva. Ctyﬁ konce-
tiny pouzivaji k béhu a zbylé dvé maji zakoncené ostrymi ostny k probodéva-
ni kofisti. Samice Ziji samotéisky, a jelikoZ na svété neni Zddna spravedlnost,
samci se pohybuji ve smeckéch.

Ptilovu skalnich wyrm se pouzivaji o$tépy, $ipy, pasti nebo nejlépe kouzla.
Mece nikdy, jelikoz pti jejich délce by obluda lovce probodla dfiv, nez by ji
stihl aspon $krabnout.

,Jsi pece ¢arodéjka, ktera dokaze ovladat zvitata!* $tékl na ni Skrabék.
,Nemiize$ néco udélat?”

Utroby ji seviel hotky pocit. Takze Sikaryon jim prozradil, co je zaé. ,Ano.
Ale ne vice zvifat najednou,” odpovédéla a namifila ¢epel k dzungli. ,Takze
utikejte!”

Skrabik se dal do béhu. Skute¢nost, ze ji uposlechl, by za béznych okolnos-
ti byla k popukani. Néhle se v8ak zarazil a ve tvafi se mu objevil zarputily vyraz.

yPiivolavim svou titdnskou dradici!“ ktikla na néj Anarod. ,Utike;j!”

Copanek popadl Skrabaka za pazi. ,Nech ji, at si s nima poradi“ A odtahl
kamaréda do kiovi.

Ozval se vtiskot, ale ne ze sméru, kterym utikali verbiti. Porad je$té méli
$anci uniknout.

[Mordinko, zlatitko, pottebuju té&. Méme tady pracicku. ]

Anarod se pomoci lidny vytdhla na vétev. Vzdycky to bylo snazsi, kdyz se
drzela stranou. Ne sice o moc bezpeenéji (jelikoz wyrmy uméji $plhat na

stromy), ale aspori neskon¢i uslapand.
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Za pahorkem se titinskd dradice zvand Mordie zvedla na svych Sesti sil-
nych nohou. Byla mohutnym exemplafem svého druhu: v kohoutku méfila
$est metrt a na délku patndct. Pruhované $upiny ji v ostravkovitém svétle
prosvitajicim korunami stromi dzungle poskytovaly skvélé maskovani.

Navzdory své velikosti se pohybovala sotva hlasitéji nez listi $evelici vleh-
kém vanku. Dokonald lovkyné se zuby velkymi jako mece dokazala skolit ve,
co bylo mensi nez dospély drak. V Hlubinach to znamenalo doslova v§echno,
vcetné vétsiny ostatnich titdnskych draka.

[Vyrazime na lov!]

Mordie nads$ené pohodila hlavou. Vzdycky se na lov tésila, i kdyz technic-
ky vzato to nebyla ona, kdo lovil.

Anarodino télo se bezvladné svalilo zddy na vétev. Pfesunout své védomi
do mysli zvitete bylo jako proplout ocednem husté smoly a kone¢né nasét do
plic ¢isty vzduch. Jako vstét z hlubin a zhluboka se nadechnout nové reality.
Sotva se usadila v mysli drac¢ice, Anarodiny smysly se mnohondsobné zostfi-
ly. Svét se proménil v gobelin plny barev, vini a zvukd. Citila nedaleko ros-
touci stromy dama, skalni wyrmy, kvetouci koremfely — a odporny lidsky
zapach. Diky zbysttenému sluchu dokazala wyrmy rozeznat od ptaka, lidi
ajinych predétoru.. Kdyby uz oba muzi byli v bezpe¢né vzdalenosti, Anarod
by ji nechala volnost, ale nachazeli se stéle piili§ blizko. Nevéfila, ze by jeji
mazli¢ek dokdzal ovlddnout svij lovecky instinkt. Jak Mordie uvidi néco bé-
zet, bude to pronésledovat.

Skalni wyrmy vbéhly na ¢tyfech nohdch na mytinu, kde vSechny strnuly
a zvedly hlavy, jelikoz vycitily vétsiho predétora.

Anarod se postavila do své plné vysky, nebo spise do plné vysky svého
draka, a vykro¢ila ke smecce jako smrtici monstrum, které se nema ¢eho bit.

Wyrmy se k ni oto¢ily, sklonily hlavy k zemi a zacaly zlovéstné vréet.

To nebyla spravné reakce. Mély se pustit za slabsi kofisti a utéct pied tou
silnéjsi, tedy pronasledovat verbite, ¢imz by Anarod umoznily napadnout je
zezadu.

Misto toho ji v§ak vyzyvaly na souboj. Anarod vybéhla na mytinu pfimo
pted jednu z téch ,mensich” potvor. Zahryzla se wyrmé do krku a ptekous-
la ji patef. S zalostnym zasténdnim umirajiciho zvifete ji usta zaplavil pfival

horké krve.
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Pritom viak ucitila i néco dalétho, néco znamého: Skrabdkav pach. Neby-
lo by na tom nic zvlastniho, kdyby nevychdzel pfimo z umirajici wyrmy, tedy
spolu s mnoha dal$imi lidskymi viinémi, z nichz k nému 74dna nepatfila. Jak
by mohl krutomotsky vojék ptijit do kontaktu s...?

Znovu si ta zvifata prohlédla. Lana. Pasy kuze. Cinkot kovovych krouzka
nardzejicich na koznaté krky.

Tohle neni zddn4 divokd smecka, ale...

Cvicena zvifata.

Télo mrtvé wyrmy odmrstila stranou a rozhliZela se po lidskych bojovni-
cich. Dosud citila jejich pach, takze kde jsou?

Vtom na ni smecka zautocila. Anarod zai'vala, az hrdelni zvuk zavibroval
celym jejim vypujéenym télem. Pro lidi je sotva slysitelny, avsak pro zvifata
z Hlubin je ohlusujici jako hromobiti. Zakousla se do dalsi wyrmy a zuby ji
vyrvala kus masa z téla.

Ostatni zvifata ji obestoupila.

Vtom usly$ela zafin¢eni kovu o kdmen a nésledné kleni.

Kdyz se ohlédla, zjistila, ze ti dva krutomof#sti parchanti neutekli. Misto
toho slidili kolem stromu, kde Anarod ukryla své télo. Skrabak nesl jeji bez-
vlddnou télesnou schranku prehozenou ptes rameno. Rinceni, které ji varo-
valo, vydal jeji me¢, kdyz vyklouzl z pochvy a narazil na kimen na zemi.

Anarod zavr¢ela. Sikaryon jim fekl o jejich schopnostech tplné viechno.

Vnimala to jako zradu.

Copének se rozbéhl pro spadeny me¢. ,Béz!“ kiikl na Skrabaka. ,Ostatni
uz ¢ekaji!”

Ostatni.

V usgich ji tepalo. Byla to tedy od zac¢atku past. Sikaryon nemél v imyslu
strpét paté selhdni. Tohle nebyl Zadny ndbor — byl to Gnos. Jedna z wyrm
vyuzila jeji nepozornosti a obéma prednimi koncetinami ji bodla do nohy —
tedy do Mordiiny nohy. Anarod se obratila a smykla s opovézlivym zvifetem,
pticemz smetla i nékolik druhti z jeho smecky, ktefi nestihli usko¢it.

V noze vsak zela hluboka réna.

Anarod citila mrazivou bolest a vidéla, jak se ji z rany fine krev. Prostfedni
nohou nakopla dal$i wyrmu do Zeber a odménou ji bylo uspokojivé prasknuti

kosti.
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Jiné ze zvifat se pokusilo zopakovat uspésny pokus prvni utocici wyrmy
a zahryznout se Mordii do ptedni nohy.

Tentokrat vSak byla Anarod ve stiehu a samec se ke své smule ocitl v do-
sahu jejich ¢elisti. Rozervala mu krk a mrtvolu odhodila ke zbytku smecky.

Ackoli byly wyrmy v pfesile, mozna by je postupné vSechny porazila, ale
k mytiné se blizili dalsi lidé, nejspis$ posily pfichdzejici ji dorazit.

Uvédomila si, co to vSechno znamend, a seviely se ji Gtroby: Sikaryon se
naudil cvi¢it skalni wyrmy. Jeho neuvétitelné uspéchy v bojich proti tolika
kmentim tedy mély snadné vysvétleni.

Horsi bylo, ze s naprostou jistotou védéla, odkud jeji bratr ve zbrani na
takovy népad pfisel: od ni.

Ve vzduchu se vznasel pach ¢erstvé krve.

Lidské krve.

Ten pach zmatl jak ji, tak i Mordiino potla¢ené védomi. Zadny ¢lovék
prece nebyl zranén.

Skrabak se zastavil. Zdalo se, Ze i on je z toho zmateny.

Upustil Anarodino télo necitlivé na zem. Bolestné ucukla. Z toho ji zt-
stanou pékné modriny. Stale nevidéla zZadné naznaky zranéni, i kdyz Mordiin
nos byl presvédéeny o opaku.

Vtom Skrabak zachréel, jako by se dusil, a z 0&f, nosu i tst se mu za¢ala
finout krev — vlastné ze v8ech télesnych otvort.

Neglo o bézné krvéceni, krev mu odevsad doslova tryskala. Jeho parték
Copdnek na néj cosi zakficel. Snad jeho pravé jméno.

Anarod netusila, pro¢ Skrabdk zemtel pravé timto zptisobem, ale mohla
si to domyslet.

Magie.

Pravé v ten okamzik Anarod ucitila nové pfichozi. Neslo o krutomortské
posily. Tihle byli jini. Vonéli parfémovanym louhovym mydlem a ¢istou kazi,
olejem na zbrané a psacim inkoustem, ale to, co ji zvedlo jestéti limec, byla
kotenitd viné pizma a horkého kovu. Mordie ten pach znala az piili$ dobfe,
protoze pravé takto byli citit jeji jedini pfirozeni predétofi.

Draci.

Pokud nékde pobliz ¢ihal drak, bylo to jako dostat se z rozboufeného

mote rovnou do siti ptilivaka.
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»T0 je péknd banda nastvanejch jestéru,” prohodila zrzava zena v haudén-
$tiné. Zdalo se, ze ji to tési. ,Odneste tu zenskou. My se postardme o wyrmy:*

Anarod se vzepjala, vykopla zadnima, zai'vala, a7 se otf4sla zem, a jedinym
mocnym dupnutim zlomila dal$i wyrmé hibet.

Bylo jich moc. Ke svému télu se pfes né nedostane.

Copének se pokusil utéct, ale rozhodl se ptili§ pozdé.

Kovovy zablesk mu protal krk tak rychle a ¢isté, Ze kdyz hlava odpadla od
téla, jeho odi se stéle jesté pohybovaly. Me¢ ptitom $vihl vzduchem sém od
sebe, aniz by ho nékdo drzel. Zvlastni zptisob, jakym se otdcel a ménil smér,
naznacoval, Ze jde o zbran upevnénou ke konci neviditelného lana — o zbrarj,
kterd je néjakym zptisobem fizena.

Anarod opét zahlédla tu zrzku. Stéla tésné za hranici stromi, otédcela se
a pohybovala rukama v pantomimé bojovnice na dalku ovladajici zbran. Na-
vzdory nebesanskému odévu méla svétlé vlasy a bledou plet, kterd je obvykle
k vidéni na téle obyvatel Hlubin, kdyz ze sebe smyji barvu.

Na té Zené si vSechno vzéjemné odporovalo. Vypadala jako Hlubitianka,
ale oblékala se jako Nebesanka. Nosila — ¢i ovlddala — me¢, ale pouzivala
ho tak, Ze musel mit na sobé diimyslnou magickou inskripci, nebo vyzadoval
ptimo pouziti kouzla. Vzhledem k tomu, Ze zrzka pochdzi z Hlubin, druhd
moznost se zddla pravdépodobné;jsi, ale pach vznasejici se ve vzduchu nazna-
¢oval jinou moznost — draéi jezdkyné.

Jak by Hlubinan mohl byt dra¢im jezdcem?

At uz byla odpovéd jakdkoli, dra¢i jezdec nutné pottebuje draka, a ten
pravdépodobné 1étd nékde pobliz. A drak v blizkém okoli znameni, Ze Ana-
rod musi okamzité zmizet nejméné deset kilometru daleko.

Jeji moznosti se tim zazily na jedinou — uprchnout.

Krutomortsti se blizili. Anarod sly$ela, jak je dohdni nejméné tucet
bojovnika, ale védéla, ze Sikaryon jich bude mit jesté mnohem vic. V zd-
loze ¢ekaji véle¢nici, ktefi tento stet napldnovali a ptisli sem pripraveni
stfetnout se s titdnskou dradici i se zenou schopnou ovladat zvifata pomoci
magie.

Mil¢ky Sikaryona proklela. Znal ji az piilis dobte, byl svédkem kazdého
kouzla, které objevila. Kdyby ted utekla, padla by piimo do jeho pasti.

Stéla uvéznénd mezi Gtesy a piilivem.

29



Zneskodnila dost wyrm, aby si mohla dopitat chvili na rozmyslenou. Uké-
zalo se, Ze Nebesany vice zajim4 zabijeni wyrm nez boj s jedinym obrovskym
titdnskym drakem. Coz se ji v tuto chvili hodilo, i kdy?Z ji to pfipadalo podivné.

Podivné chovani Nebesanu se v§ak zméni, jakmile se vypotadaji s po-
sledni wyrmou. Mordie je az pfili§ nebezpe¢nd, nez aby ji nechali byt. Ana-
rod se s nimi musi néjak domluvit — coz ale nejde, dokud se nachdzi v téle
titdnské dracice.

Navic potfebovala utéct, a to ve svém vlastnim téle.

Pozadu odbéhla pry¢ od svého skute¢ného téla, pry¢ od Nebesani, smé-
rem k prvni zabité wyrmé. Teprve pak se k Nebesantim obratila zady a sklo-
nila hlavu k dosud horkému télu mrtvého zvifete, z néhoz stoupala péra.

[ Jez, Mordinko. ]

Zadného titinského draka nebylo tteba dvakrét pobizet, aby se nazral.
Mordie muiZe polevit ve stfehu jen na nékolik vtefin diky tomu, Ze Zradlo
obvykle bleskurychle zhltd. Snad to bude stait.

Anarod se vratila do svého téla. Po pfesunu védomi ji pfepadl pocit chladu,
zranitelnosti a potlatované paniky z probuzeni na nezndmém misté. Lebka
ji pulzovala bolesti, jak se udefila, kdyz ji Skrabak pustil na zem. Saty méla
nasaklé jeho krvi.

Nikdy nezjistila, jak se vlastné doopravdy jmenoval.

Posadila se a zvedla ruce na znameni, Ze se vzdava.

»Neublizujte ji!“ kiikla hauddnsky. Tento jazyk pouzivala velmi ziidka,
a tak méla co délat, aby se nepiefekla. ,Ta dracice je moje. Za chvili nés tu
ptepadnou. Mizu nas odsud vSechny dostat, ale musime vyrazit hned.”

Muz sttedniho véku navleceny do tlusté vrstvy $att se na ni usmal. Po-
kud mél u sebe zbraii, nevidéla ji. ,Ach, spanild dryddo, jaka radost z tvého
necekané nabytého védomi. Ov§em myli§ se, nae uté$ena situace si rychlé-
ho odchodu nezdda.”

Anarod na néj nechdpavé zirala. Je mozné, ze volné parafrézoval Udoli
zelené od Huala Lagareba? Nevzpominala si na mnoho jinych nebesanskych
her, kde by se 0 ,zelenokozcich® z Hlubin mluvilo jako o ,dryadéch® Rozhod-
né to predcilo obvyklé pejorativni —

»Trolli sle¢inko, on tim chtél fict, Ze i kdyZ je moZna rozko$ny zjistit, ze

umi§ mluvit jako civilizovand osoba, nejsme to my, kdo je v nebezpedi”
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Vysvétlujici slova doprovodil posmések, nacez se na scéné objevila jejich
autorka. Byla to jedna z onéch dvou Zen, které Anarod prve spatfila. Ne ta
zrzka. Tahle byla mlad$i a jeji nebesansky pavod byl jasnéji patrny: tmava plet
a kudrnaté vlasy. Tvaf ji s neptijemnou symetrii brazdily dosud nezhojené
jizvy — jejich rozmisténi bylo az piili$ pfesné, nez aby $lo o ndhodu. Musel
v tom byt zamér.

Byla oblecend, jako by se porad jesté nachdzela ve vySce Sesti tisic metru:
dlouhy tmavé Sedy kabét s ¢ernymi lemy, pod nim kosile prosivand stiibrnou
niti. Mezi oble¢enim se co chvili zablyskl néktery z pfedméta, jez ji vhojném
poctu visely z limce i opasku — slugnd sbirka dyk.

»Jesté jednou mi feknes trolli slecinko a poznas, co jsem zal.

Pokud je stfet nevyhnutelny, nékdy je dobré odbyt ho co nejdiiv.

Zjizvend Zena byla evidentné téhoz nézoru. ,Nepovidej!* V kazdé ruce
zadala protécet dyku ve slozité sérii trikit — takova ta nesmyslnd machro-
vinka, kterd ve skute¢ném boji nehraje Zddnou roli.

Roli naopak hréla skute¢nost, ze dyky pouzivala v zdpase proti skalnim
wyrmam. Netto¢ila jimi na délku jako ta zrzka, ale vyuzivala je v boji na-
blizko.

A kupodivu byla stéle naZivu.

Anarod si souboj s ni zafadila do kolonky s ndzvem: ,Jen kdyz k tomu
budu mit zatracené dobry daivod®

Druhy muz zavétfil. ,Ne,” prohlésil. A¢koli byl podsadity, nezadychéval
se a podobné jako jeho spole¢nik byl i on neozbrojeny.

Zjizvena zena se zarazila uprostied oto¢ky dykou. ,Ne? Co tim myslis,
ze ne?”

»Mifi sem dal$i wyrmy.“ V jeho haudénstiné byl slyset zvlastni prizvuk.
Nebyla jeho rodnym jazykem. , A taky dalsi lovci.

Jakmile to zaslechla zrzka, pfivolala si meé zpatky do ruky. Kdyz si méfila
Anarod kritickym pohledem, zatfpytily se ji na ruce zlaté zahradni prsteny.

»Vypada to, Ze si umis$ skvéle ziskavat nové pratele.

Zrzka vypadala na dvacet a byla hez¢i nez véechny kvétiny v dZzungli. Hez-
¢i, ale také kieh¢, jako néjaky vzacny portrét vyryty do tenké lastury. Nosila
viak prsteny ze Zlutého zlata. Kdo muze byt tak bezosty$ny a drzy, aby nosil

zlaté prsteny?
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,O¢ividné, odsekla Anarod.

»Jsem ohromena,” dodala Zena a otiela si wyrmi krev z mece o kalhoty,
¢imz narusila jakykoli zbyvajici dojem vlastni kfehkosti. Vypadala jako Hlu-
bilanka, kterou v$ak byt nemohla — ne v tomto obleceni, ne s touto vini
ane s témi prsteny.

»Musime odsud zmizet,” prohlésila Anarod.

Kdyz se v$ak obrétila k Mordii, uvédomila si, Ze je tu jeden problém: ta
zranénd noha. Dradici vytékal z rdny v pfedni noze proud tmavé rudé krve.
Bude viibec schopné bézet?

Ale maji snad na vybér?

Zatimco si Anarod s uzkosti ranu prohlizela, krviceni néhle ustalo. Zni-
¢ehonic, aniz by se krev nejprve srazila, aniz by se vytvotil strup, bez obvazu
¢i naplasti.

Zavality muz spustil ruku, na niz nemél na rozdil od zrzky Zzadné ozdoby,
k zemi. ,0dchazime, souhlasil.

I kdyz se naucil oblékat jako Nebesan, zustal mu ptizvuk typicky pro
obyvatele Hlubin. Nijak zvl4st se vSak nesnazil o bezchybny dojem. Nenosil
ani zahradni, ani spole¢enské prsteny a vlasy nemél spletené do copankau pti-
pnutych k hlavé. Anarod napadlo, jestli snad také neni dra¢im jezdcem. To
by ale nedévalo zddny smysl. Odkdy si draci podrobuji Hlubinany? Pokud
to ale nebyl dra¢i jezdec, odkdy draci nechévaji ¢arodéje nazivu?

Na fe$eni podobnych zéhad v$ak nebyl ¢as.

Anarod se za pomoci ohlévky vyhoupla Mordii na hibet. Dratice nepro-
testovala, byla zvykla. Na to, co mélo ptijit dél, uz tak zvykla nebyla, ale Ana-
rod si slibila, Ze to svému mazlickovi vynahradi pozdéji.

»Vylezte siza mnou nahoru,” fekla ostatnim. ,Ptedbéhneme je.

»Nebo je mizeme jednoduse porazit. Zjizvend Zena si odistila zakrvicené
dyky a zasunula je do pouzder. ,Se smeckou skalnich wyrm si snadno pora-
dime.” Mdvla rukou ptes mytinu, aby sva slova potvrdila. Anarod si v§imla,
Ze nosi stiibrné nebesanské prsteny.

»Ne,“ prohlasil stru¢né tlustoch, jako by to byl dostate¢ny argument.

»Slysela jsi ho: fikd ne.” Zrzka si promnula ruce. ,To znamend, Ze nds ¢eka
projizdka Pak se pootodila a zvolala: ,Gvidinione, mtizes vylézt!“

Z kiovi vybéhl tieti muz.
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Ne, opravila se Anarod, z kiovi vybéhl chlapec. Nebesansky hoch, nanej-
vy$ tak Sestnactilety, pfili$ mlady, neZ aby nosil zahradni ¢i divizni prsteny.
Byl skoro stejné hezky jako zrzka, i kdyZz mél vykulené odi a svézi buclaté tva-
Fi¢ky, zatimco v jeji krase se zradil nddech zZeny znalé svéta. Na prvni pohled
nebyl o nic vice ozbrojen nez druzi dva muzi.

Anarod pocitila osten hnévu. Oni si ptivedli do Hlubin dité? Co si viibec
mysli? A mysli ti lidé viibec?

»Tak pohnéte,” vybidla je, ,nebudu to opakovat.*

Pti pohledu na krvavou scénu na mytiné poseté mrtvolami wyrm chlapec
vyvalil o¢i a zvolnil krok. Zpusob, jakym se rozhlizel po bojisti, naznacoval,
ze nikdy v Zivoté nebyl tak blizko smrti. Zjevné nevédél, jak se s tou hriazou
vyporadat.

Kdyz pohlédl na Anarod, udiveny vyraz se mu opét vratil, ale tentokrét
spis$ proto, Ze nikdy nevidél Zenu se zelenou pleti, ktera by méla na sobé jen
pér kouska kaze. Skute¢nd Zivd trolli holka z masa a kosti.

Chlapec z¢ervenal a dival se v§ude kolem, jen ne na ni.

Jako prvni dosla k dra¢ici zrzka. Lano, které pro ni Anarod nechala spus-
téné, aby mohla snéze nasednout, nechala viset a vybéhla na zvife zezadu
podél patefe. Ostatni vzali zavdék lanem a improvizovanou stoli¢kou, kterou
Mordie vytvofila ze své ohnuté nohy.

,Zahdkni se!“ nakdzala Anarod zrzce.

Zena uz sahala po opasku, kdy? se zarazila. Pak se rozzatila jako sluneéni
svétlo tépytici se na mofi a srde¢né se rozesmala. Nebesané totiz malokdy
mivaji na opasku karabiny.

Dratijezdci je oproti tomu nosi neustdle.

Zrzka neprestivala hledét Anarod do o¢i, a aniz by na vtetinu odvrati-
la zrak, vytdhla z opasku karabinu a ptipnula ji k Mordiinu postroji. V jejim
upteném pohledu byla odpovéd, posméch i ptislib, a to v8e v elegantnim po-
dani nejzelenéjsich o¢i, jaké kdy Anarod vidéla.

Odpovéd znéla: ,Ano, uhddla jsi — jsem draci jezdkyné Posméch zna-
menal: ,Co s tim asi tak udéla$?“ A piislib vypovidal o tom, ze v Zivoté této
zeny neexistuje jediny okamzik, kdy by nedélala problémy, a kvili Anarod
s tim rozhodné nehodla piestat.

Ostatni se poslu$né chopili kozenych popruhu.
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Anarod se ohlédla, aby se ujistila, Ze na hibeté dra¢ice kromé ni a proble-
matické dra¢i jezdkyné skute¢né sedi dalsi ¢tytilidé.

Opodal se ozval viiskot wyrmy, coz znamenalo, Ze Krutomotané se bliZi.
Anarod zaslechla vymluvny svist leticiho $ipu — pfinejmensim jeden z jejich
pronésledovatelu se v posledni chvili pokusil prolit krev nepfitele.

yDrite se!” ptikdzala pasazéram.
[Utikej!]
Mordie tryskem vyrazila do dzungle.
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O KROK NAPRED

Nic nedokdze bézet tak rychle jako titdnsky drak. Duvod je nasnadé: titansti
draci jsou patnact metrt dlouhé, $estinohé, dvacetitunové hory ¢isté svalo-
viny s neukojitelnym apetitem. Kdyz se takovy drak rozhodne bézet, maloco
ho zastavi. Nedokdzi to stromy ani jind zvifata, a uz viibec ne skalni wyrmy.

Tohle ale nebyla obvykla situace. Mordiino zranéni ji nutilo zvolnit tem-
po az k chuzi, a pokud Anarod néco nevymysli, dracice brzy nezvlddne ani to.

Ostatni pasazéfi si sundali plasté a pouzivali je na ochranu pred vétrem
a hmyzem. Upfimné feceno, byl to mnohem rozumnéj$i napad, nez by od
nich ¢ekala.

V tom horku by se méli citit mizerné, ale nechovali se tak. Méli snad do
obleceni v8ité magické inskripce? To bylo jediné vysvétleni, které ji davalo
smysl, i kdyz by se jednalo o dosti drahé feseni. Inskriptoii nebyli levni a ob-
le¢eni opatfené magickym ndpisem se za nékolik tydnu ¢i mésica zcela znidi.

Byl to nicméné chytry tah — a naznacoval, Ze jejich vylet neni jen ndhoda.

Po hodiné chiize za¢ala Mordie knucet a jesté vic zpomalila. Anarod sou-
citné stahla tvar.

Odepnula si jistici pruzinovy hak z postroje a seskodila dolu, aby dracici
prohlédla ranu.

Ani ji moc nepiekvapilo, ze ji Nebesanka nésledovala, ale ten chlapec,
Gvidinion, ji tim zasko¢il.

»1a jela jako blesk!” fekl zbyte¢né nahlas. ,Jak se jmenuje? Muzu ji pohla-
dit? Musi$ ji ¢istit zuby? Jak sis ji ochodila...? Najednou zmlkl, kdy? si v§iml

otevtené rany. ,A jéje.”
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A jéje, presné tak. Zranéni bylo zrovna tak o$klivé, jak vypadalo. Jeden
z téch muzu sice zastavil krviceni, ale neudélal nic, aby zacelil rdnu s roz-
trzenou kizi i svalovinou pod ni. Je zdzrak, ze dradice vibec dobelhala
az sem.

Ani s péti funkénima nohama nebyla dzungle k oslabenému tvorovi pti-
vétivd. Budou-li mit $tésti, rdna nezhnisd, ale Anarod uz ddvno prestala v po-
dobné $tastné ndhody doufat. Potiebovala ¢as k fadnému oci$téni zranéni,
jinak by na to Mordie kruté doplatila.

Jenze pravé to si ted nemohli dovolit.

Mordie do Anarod $touchla. Jemny naraz ji odstréil o nékolik stop stra-
nou. Dracice ji tim dala jasny pokyn: Udélej s tim néco.

Jak by si ptila ji vyhovét! Podrbala ji po nado¢nicovém htebenu, i kdyz
se kvuli tomu musela trochu natédhnout.

yBude v pofadku?“ zaseptal Gvidinion.

»Ne,” odpovédéla Anarod. ,Myslim, ze ne.*

Ostatni tedy slezli dolu. Zrzka polozila chlapci ruku na rameno, ale ne-
pfestavala pfitom sledovat Anarod. ,Musime pokratovat bez dradice?”

Anarod na okamzik probéhlo hlavou, Ze zrzka naznacuje, aby usetfila zvi-
fe dal$iho trapeni. Uz uZ se na ni chtéla obofit, zZe to sakra neni jeji véc.

Jenze méla pravdu.

Tedy ne pokud jde o zabiti Mordie — Anarod stejné neméla prostiedky,
jak to provést. Tihle Nebesané moznd vlidnou dostate¢nou magickou silou,
aby skolili tak obrovské monstrum, ale ona ne.

Ne, zrzka méla pravdu v tom, Ze dal uz budou muset jit bez Mordie.

Krutomoiané jsou skvéli stopafi. Nebylo otdzkou, zda zranénou dracici
najdou, ale kdy. A kdo by ztistal s ni, toho dopadnou také.

Anarod sevtela rty. Netusila, o co téhle skupince jde, ale védéla, ze toho
nechce byt soudésti.

»Vy ano,” odpovédéla zrzce. ,Jd s Mordii vyrazime na zdpad k Zatoce kosti.*

Ukézala zminénym smérem. ,Tim Krutomo#$ti ztrati vasi stopu a ptijdou po

«

mné. Vydejte se na severoseverovychod a dojdete na vrchovinu, kde
»T0 prece nemuze$!” vykiikl Gvidinion.
Anarod na néj zlostné pohlédla.

Zrudl a nervozné se osil. ,Chci Fict... nejsou nastvani i na tebe?”
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»Jejich dva lidi jsem nezabila,” odpovédéla Anarod, ,coz je jim jasné, pro-
toze védi, jak to vypada, kdyz nékoho zabiju.*

Neméla chut vracet se za Sikaryonem; dosud nezapomnéla, jak ten Istivy
previt natidil svym muZzam, aby ji unesli.

Coz ale neznamend, ze bude véfit témhle lidem.

»Aleitak...“ Gvidinion vrhl na zrzku prosebny pohled.

Doty¢nd protocila ramena a natdhla ruku. ,Gvidinion ma pravdu. Mozna
sis v8imla, Ze nejsme zrovna mistni. Préivodce by se ndm hodil*

»Tak najdéte huldk a néjakého si najméte,” opacila Anarod. ,Nevidim jedi-
ny davod, pro¢ bych to méla byt ja.“

»Co je to huldk?“ zeptal se chlapec zrzky.

»T0 jsou malé komunity v ddolich,” vysvétlila mu, ,jenze ji o nich nevim
dost, abych je nasla, a i kdyby se ndm to nakrasné podatilo,* zasméla se, ,mu-
seli bychom rozumét jejich jazyku. Nedokdzu si predstavit, Ze by vét$ina mist-
nich mluvila haudénsky aspori z poloviny tak dobte jako ona.*

Anarod zkiivila usta. Zrzka méla pravdu.

»A pokud Zddny davod nevidi§, obratila se na Anarod, ,jeden ti ddm.
Nebo klidné i padesét dobrych davodu.“ Vytéhla z batohu mésec a hodila jiho.

Anarod zkontrolovala jeho obsah: sedmihorské mince, radoby vtipné
nazyvané §upiny. Nepocitala je, ale odhadem jich mohlo byt kolem padesiti.
Téch padesat $upin tedy urazilo potddné dlouhou cestu.

Nabidka odmény mladsi z obou Nebesanek roz¢ilila. , Ale no tak! Pro¢ se
chovéme, jako bychom se bili vlastnich stina? Vzdycky mizeme jednoduse
zabit kazdyho, kdo nés dostihne, tak na¢ to komplikovat?“ Zjizvend divka
na diikaz svych slov vytéhla naz a parkrét si ho prehodila v ruce, nez ho opét
chytla za rukojet a zasunula zpdtky do pochvy.

Anarod méla pocit, Ze tenhle trik od ni uvidi jesté mnohokrat. Mélo to
vypadat nebezpecné, coz i vypadalo, ale podle Anarodina nizoru to také uka-
zovalo na jeji nevyzralost. Mladd a horkokrevna, piili§ dychtiva se kazdému
predvést, ptili§ zbrkld, nez aby chapala, pro¢ neni vzdycky moudré se vy-
tahovat.

»Ne," fekl opét tlustoch.

Divka protocila panenky. ,Ale ano! Vi§ ptece, Ze bychom vyhrali Naklo-

nila hlavu k zrzce. ,Co na to ikas, Riso? Odrovndm je jednoho po druhym.
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Ty a Naeron se postarate o opozdilce. Skon¢ime diiv, nez Kaibren ptipravi
vecefi Na kazdého pii tom ukdzala: nejprve na domnélé dradi jezdce Risu
a Naerona a pak na stérnouciho bésnika Kaibrena.

Risa polohlasem utrousila cosi, co znélo jako: ,Pfestail se mi do toho
laskaveé plést.”

Anarod hodila cinkajici mé$ec zpatky Rise. ,Zd4 se, ze mé az tak nepo-
tiebujete.”

Risa se zasmala a odhodila si vasy z tvéte. , A, prach a boute!* Odvratila
se stranou a pak znovu pohlédla na Anarod. ,Jestli je tohle tvj styl vyjed-
ndvéni, tak musim fict, Ze funguje. Takze sto Supin?“

»A co tfeba pravdu?” opacila Anarod. ,Co tady dole vlastné délte? Dost
totiz pochybuju o tom, ze by parek dracich jezdct mohl pottebovat mou
pomoc.”

Risa se nadechla, aby protestovala, zalhala ¢i kdovico, ale Anarod ji do
toho skocila: ,Nesnaz se mi namluvit, Ze nejste dra¢i jezdci. Mordie pach
draka dobfe poznd a z vas je citit a7 az.

Risa pozvedla oboé¢i. ,Vazné?“ Anarod zahlédla jiskru v jejim oku a védéla
svoje. ,Mezi ndmi je jen jeden jezdec. J4.“

Anarod se obratila na Naerona. ,Takze ty nejsi dradi jezdec? Nevypadas
zrovna jako knéz.”

»Ne,* souhlasil Naeron, ,jsem ¢arodéj.”

Anarod si posmé$né odfrkla. Méla chut nazvat ho $pinavym lhéfem, ale
musela uznat, Ze vibec nevypadé jako Nebesan. Nedokdzala si moc dobte
piedstavit, co ho muze vést k tomu ochotné se pfiznat ke kacifstvi. ,0d-
kud jsi?“

»Z vychodu,” odpovédél. Nadechl se, ze néco dodd, ale vzépéti se zarazil,
nasadil otrdveny vyraz a smérem k Rise spustil pfival slov, kterym Anarod
nerozuméla.

»Pochézi z vychodnich pléni, vysvétlovala Risa. ,Je to jeden z Ilhomu.*

Anarod se snazila to jméno zafadit, a kdyz se ji to povedlo, zved]l se ji za-
ludek. ,Nevyhladili IThomy draci?“

»Ne,“ opravil ji podrézdéné Naeron, ,jen se o to pokusili!“

»Tak pockat,” ozval se nesouhlasné chlapec. ,Co tim chces fict, ze je vyhla-

dili draci? Nemysli§ tim snad draky z Jagrahaje?*
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»10 probereme az nékdy jindy,” zamitla jeho dotaz Risa s pohledem upfte-
nym na Anarod. ,Kazdopddné asi vidi§, Ze nejsme zrovna prvni ve fronté do
kostela. Jestli se obavés draki, tak nemusi$. My sami se jim radéji vyhybdme.”

» Ty jsi dradi jezdkyné,” vypichla Anarod.

»To je ale bystra hlavi¢ka, co?” utrousila zjizvend divka.

»Ja ptece nemyslim svého draka,” fekla Risa. ,Miij drak je ten nejuzasnéjsi
a nejskvélejsi drak, jaky kdy existoval. Zatimco ti ostatni jsou...“ Zatvifila se,
jako by pravé snédla shnilé ovoce.

»Jesté Ze jsi mi to Fekla,” podotkla Anarod, i kdyz podle jejiho nézoru spa-
dali do kategorie ,hnusnd hovada“ v$ichni draci bez vyjimky. ,Pro¢ tedy ten
tvlyj nejuzasnéjsi a nejskvélejsi drak nepfileti a neodnese té odsud?*

Risa ji vénovala upfeny pohled a pak ukdzala na koruny stromu. ,Mozna
nechrli oher, ale potdd je to drak. Cestou ke mné by znicil obrovskou ¢ast
dZungle. Kdyby to $patné odhadl, mohli bychom snadno skon¢it jako ne-
chténé obéti. Vazné to chces? J4 tedy ne

»Zbyva mi tedy jen jedind otdzka”

,Ano?“ usmala se Risa.

»Pro¢ jste tady?*

Nebesané (¢i v Naeronové piipadé komplic Nebesantt) si vyménili pohle-
dy vyjadfujici razny stuperi nejistoty ¢i podrézdéni. Anarod v tom rozpozna-
la jejich zamér: bud'ji nefeknou nic, nebo néco zalzou.

yJsme tady kvtli mné,* pfiznal Gvidinion a piikro¢il k ni bliz. ,Muj otec
ma problém. Docela velkej problém. Ale on za nic nemuze! Nic $§patnyho
neudélal!“ O¢i se mu zaleskly zadrzovanymi slzami.

Anarod chvilku pockala, nez se uklidni.

»Risa je moje kamarddka,” pokracoval Gvidinion, kdyz si promnul o¢i.

»Tak jsem ji poprosil, aby mu pomohla. Otec potfebuje néco, co se dd najit
jen v Hlubindch. Necekal jsem, Ze to tady bude tak...“ V neur¢itém gestu
obsdhl celou dzungli.

»T0 jsou mi véci“ Anarod si chlapce pozorné prohlizela. Kupodivu usou-
dila, ze fikd pravdu — nebo je skvély lhéi.

Ze by patnactilety kluk pozddal dra¢i jezdkyni o laskavost a ta nejenze by
mu vysla vstiic, ale dokonce by se s nim vydala do Hlubin, to bylo doslova

smeésné.
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Anarod nechépala, jak miizou ¢ekat, Ze takové historce uveéri.

Mozna ten kluk ale skute¢né mluvil pravdu. Koneckonctl, vynechal de-
taily. Lhéfi vétsinou doplni svij ptibéh spoustou informaci v domnéni, Ze
tak bude znit presvédcivéji.

»A nadli jste, co jste hledali?“
Zjevné pookidl. ,Jo. Myslim, Ze jo. Ted uzZ se odsud jen pottebujeme do-

7

stat zivi.“ S touto otdzkou si vak o¢ividné starosti nedélal.

Anarod se podivala na celou skupinku. Divni, zdhadni a nebezpeéni.
Divka s nozi si neuvédomovala, Ze jakmile v nich Sikaryon rozpoznd vaz-
nou hrozbu, posle na né své ¢arodéje. Nebylo to jako v Nebesanii, kde kaz-
dy, kdo umi ¢arovat, skon¢i jako dra¢i jezdec, knéz nebo mrtvola. V Hlubi-
néch se ¢arovdni sice neprovozuje pod kazdym stromem, ale moc k tomu
nechybi.

Ne, skute¢nd potiz tkvéla v tom, Ze tito lidé byli nafoukani. Takové cho-
véni se v Hlubindch neodpousti.

Anarod si v duchu povzdechla. Védéla, ze toho bude litovat. V neposledni
fadé proto, ze bude muset poslat Mordii opaénym smérem, coz znamens, ze
o ni ptijde. I kdyby Krutomotané dracici misto zabiti jen odvedli, Sikaryon
se titinského draka jen tak nevzdd. Lepsi véak bude dat ji do rukou jemu nez
ji nechat pomalu umirat na ndsledky zranéni a otravy, az by jejiho nestésti
nakonec vyuzil néjaky jiny dravec.

Anarod ukézala na kazdého z nich prstem. ,Takze ty jsi Risa... Naeron...
Gvidinion. A ty musi$ byt Kaibren.” Star$i muz zdvotile kyvl hlavou.

Zbyvala posledni osoba, jejiz jméno zatim neznala. , A ty jsi?“ zeptala se
horkokrevné divky s nozi.

»Pro¢ bych ti to méla fikat?“

»Tohle pohledné dév¢e s hroznym chovénim je Claw,” odpovédéla za ni
Risa.

»Claw?“ odfrkla si Anarod. ,Nechte mé hadat: vybrala si to jméno sama,
ze?”

»Jdi do prdele. A jak se jmenujes ty, trollko?“ zabrucela Claw.

»Jhyanglae,” odpovédéla Anarod, aby podle reakce ostatnich zjistila, kdo
z nich ovlad4 sumulstinu. Kaibren pfijal jeji odpovéd bez mrknuti oka, za-

timco Naeron zaskocené vyvalil o¢i a Risa si zakryla pusu, aby potlatila smich.
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Claw slovu o¢ividné nerozuméla, ale z reakce ostatnich pochopila, Ze
§lo o vtip na jeji ucet. Zavréela a rychle stihla ruku, kterou Anarod podavala.
,Co rekla?“
»Nebylo to ani tak jméno, jako spi§ pokyn,” vysvétlila Risa.
»Fakt?“ Claw se oto¢ila k Anarod. ,Uvidime, jak se bude$ smét, az

Kaibren ji polozil ruku na rameno. ,Jen hlupdk odfizne lano, na kterém

«

visi z Gtesu.

Divka se uklidnila, a zrovna kdyz piikyvla, dolehl k nim vzdaleny ryt-

micky zvuk. Bubny.

»2Hudba?“ Gvidinion sklonil hlavu k rameni.

»Ne," Fekl tise Naeron, ,zprava.”

yFakt roztomily,” utrousila ironicky Claw. ,To si ti zatraceni trollové déavaji
znameni bubnama nebo co?“

Nevéstilo to nic dobrého. Pokud Krutomotané posilaji signal jednotkdm
pted sebou, nemuseji se obtézovat jejich skupinku pfedhdnét. Anarod netu-
$ila, jak hluboko do dzungle v téchto dnech Sikaryon vysild své bojovniky.
Nejspis$ hodné daleko. Nevétila, Ze jeji spole¢nici dokdZou prondsledovate-
lam uprchnout, a pokud Risa fikala pravdu, nemaji ani ponéti, jak se domlu-
vit s mistnimi.

»Kam se potiebujete dostat?“ zeptala se Risy.
»Na vrchovinu,” zaznéla okamzitd odpovéd. ,Nékam, kde je oteviend kra-
jina, aby tam muj drak mohl pfist4t.”

To se dalo snadno zafidit, a navic by diky tomu opustili krutomoiské
uzemi, coz se Anarod ndramné hodilo.

yFajn,” fekla a natdhla ruku k Rise. ,Dej mi ten méSec. Pravé jste si zjednali

pravodkyni.
V

Poté co Anarod ptivazala darované oble¢eni k Mordiinu postroji, vsimla si, ze
Gvidinion stoji dra¢ici vedle hlavy a nézné ji hladi po nose.

Zarazila se a udivené na néj zirala, ptekvapend, Ze mu to Mordie dovoli-
la. Zadné zavréeni ¢&i jiné znamky nelibosti, dradice si chlapcovu pozornost

evidentné uZivala.
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»Libi§ se ji,* fekla.
»Je to mild¢ek.” Gvidinionovi se aZ pfili§ leskly o¢i. ,KéZ by... kéz by se to
dalo vyfesit néjak jinak.”

Ano, to bych si taky ptala, pomyslela si Anarod.

Podrbala Mordii po hrané ¢elisti.

[Néco bych od tebe potiebovala, krésko,] fekla ji. [ Jen mali¢kost a pak
muzes klidné spat.]

Kdy? dracice pohnula hlavou, Gvidinion o krok ucouvl, ale nevylekal se.
Mordie se pfiklonila k Anarod a ta ji naznacila, co pottebuje. Anarod potlacila
jeji protesty a piesvédcila ji, aby se k dalsi skupiné lidi, kterou uvidi, chovala
jako hodna holka. M4 pékné sklonit hlavu a roztomile zaknucet, protoze to
budou Anarodini ptitelé.

Byla to skoro pravda. Sikaryona kdysi povazovala za ptitele. Byl pro ni
vic nez jen piitel. Mordie md ted nejlepsi $anci na pieziti, kdyz bude co nejvic
ptipominat velkého ochoc¢eného vakochrta zebrajiciho o zbytky.

[Béz,] ptikazala ji. [Nezastavuj se, dokud t& nenajdou. Nechod za nimi.
Nech je, at té sami chyti. A pak se s nimi koukej skamaradit. ]

Mordie do ni naposledy str¢ila ¢umékem a odbelhala do lesa.

Anarod pomalu vydechla a nevéimala si toho, jak mé sucho v tstech a jak
se ji svird hrdlo. Otoc¢ila se k Nebesanim a mévla rukou opa¢nym smérem.

yTak jdeme. Drzte se za mnou a nezustavejte pozadu. Az sem dorazi Kruto-

motané, musime byt co nejdél.
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HORKA HLAVA

Na to, aby pronasledovatelum unikli, vak nebyli dost rychli.

Anarod musela vést skupinu pfes véechna nebezpe¢nd mista a také se
vracet zpét, aby zahladila stopy. Risa mé mozna nékteré piedky z Hlubin
a Naeron odsud snad dokonce pochazi sam, ale ani jeden z nich se v dzungli
nevyzna.

Kdyby méli vic ¢asu, naudila by néco z toho Claw, kterd m4 to spravné
uvazovani a jejimu oku nic neunikne. Bylo by vsak az ptili§ ambiciézni
ocekavat, ze osoba, kterd prozila cely Zivot ve vy$ce péti kilometrd, ¢i do-
konce vys, se nau¢i véechny potiebné dovednosti béhem pouhych nékolika
minut.

Kdykoli Nebesané otevfeli pusu, Anarod je ostfe napomenula, at jsou
zticha.

Néco bylo $patné. Néco tu schdzelo. Nakonec si uvédomila, Ze to, co ji
chybi, je rytmicky tlukot Mordiina srdce v kontrapunktu s lehkym dusotem
jejich krokii. Anarod si na tu smésici zvuki uz natolik zvykla, ze bylo az bo-
lestné je ted neslyset.

Nebyla to v8ak jen nepfitomnost dractice, kterd v ni vyvoldvala sziravy po-
cit, Ze néco neni v poradku.

Vitr rozechvival listy v korundch strom, diva zvéf viiskala a jecela, az se
zemé chvéla, a do toho véeho zaznival hukot vzdaleného ocednského pfilivy,
chvili tichy a chvili doslova ohlugujici. Vude kolem ni se vzndsela viiné zemé,
zeleng, kvétin a slaby, ale tiplavy pach ¢ehosi olejnatého a kyselého.

Zastavila se.
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»Co je?“ zeptala se Claw.

Anarod zvedla ruku. ,Tise

Claw se chystala ztropit povyk, ale Kaibren ji chytil za paZi a ona zmlkla.

Anarod bezdé¢né napadla otdzka, kdo tady koho vlastné hlida.

Néco se k nim blizilo. Bud smecka, nebo...

V duchu se spojila s védomim skalnich wyrm.

Byly blizko. Az ptili$ blizko. Krutomois$ti bud' prohlédli Mordiin pokus
odlakat je opa¢nym smérem, nebo to vzhledem k po¢etnym Sikaryonovym
jednotkdm byl zbyte¢ny tah.

»Co se déje?” zageptala Risa.

»Je tviij drak nékde pobliz?“ zeptala se namisto odpovédi Anarod.

»K ¢emu by ndm byl?“ nechépala jeji otdzku Risa. ,Kdyby byly mezi ko-
runami stromt dostate¢né velké mezery, aby se jimi protahl, uz by to byl
udélal”

»Nepottebuju, aby tady pfistal. Chci, aby na muj povel zatval. Drak na
lovu skalni wyrmy vydési. Nékteré instinkty jsou pfili$ silné na to, aby je ve
své domyslivosti ignorovaly”

Anarod ukézala na silné rozvétveny a bohaté olistény strom. ,Na tenhle
strom ted vylezeme. A rychle!”

»To bych netvrdil,” pipl Gvidinion v pokusu o chaby protest.

Claw zatim ptehodila pfes vétevIlano, které obéma star§im muzim usnad-
ni $plhéni, spolu s Risou pomohly Kaibrenovi s Naeronem opatrné vylézt
nahoru a pak je nésledovaly. Za nimi se vlastnimi silami drépal Gvidinion,
zatimco Anarod se dole snazila zamést stopy, nacez se vydala za nim a nako-
nec lano vytéhla.

»A co ted?” zaseptal Gvidinion.

Anarod mu dlani piekryla usta, jelikoZ pravé v tu chvili se v dohledu ob-
jevila smecka skalnich wyrm.

Strom, na ném? se skryvali, obklopovaly husté kete. Shluk pralesnich
rostlin zde vedl nejpomalejsi botanickou valku na svété, v niz rozli¢né druhy
uzaviraly spojenectvi, shromazdovaly zdroje a vyuzivaly kazdy paprsek slunce
pronikajici mezerami v korundch stromu.. Pro skalni wyrmy pod nimi nezby-
valo dost mista, coz bylo jediné dobfe, jelikoz kazdy ¢len téhle smecky nesl na

zddech jezdce s fialovou malbou na kuzi, typickou pro Krutomotany.
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Podobné jako Skrabik s Copankem méli i tito bojovnici na sobé jen mi-
nimum zbroje (jelikoz bez pomoci inskriptori bylo na podobné nesmysly
hrozné vedro). Zptisob noseni opaskfi, narameniki a dopliikt viak vykazoval
ziejmou jednotnost. Byly to uniformy.

Jejich vystroj méla na fadé mist vysity Sikaryonav symbol — modrou
vlnu na fialovém pozadi — opakujici se i na piezkdch opasku a na $percich.

Vidzné se snazi stdt se krdlem, pomyslela si Anarod a spolkla hotkou slinu.

A nejspis se mu to i podafi.

Jezdci mifili nespravnym smérem. Bude-li Anarod prét $tésti, muzi poje-
dou dal, dokud se nesetkaji se skupinou pronésledujici Mordii, a ona je bude
mit z krku. Pokud ji $tésti ptét nebude, rozhodnou se procesévat dzungli.

Nakonec to bohuzel dopadlo jesté htif: jezdci se zastavili k odpo¢inku sot-
va deset metri1 od jejich stromu. Stacilo, aby si néktery z nich v8iml zlomené
vétvicky ¢i zabloudil pohledem vzhiiru, a budou prozrazeni.

Sledovala je, aby se ujistila, ze jde skute¢né o pouhou prestévku, béhem
niz si Krutomotané chtéji kratce odpocinout ¢i nakrmit wyrmy. V8echno
tomu nasvéd¢ovalo; muzi a Zeny se ¢astovali vtipnymi historkami a smali se.
Jeji predpoklad ohledné fyziologické pauzy stvrdil muz, ktery odkracel za
nedaleky kef.

Nébhle se v korundch stromi néco uvolnilo a s hlasitym kovovym fince-
nim to dopadlo na kdmen lezici na zemi — v Hlubindch se takové zvuky ne-
sou velmi dobfe. At to bylo cokolj, evidentné $lo o lidsky vytvor.

Krutomortané zanechali Zertu a jali se prohledévat okoli. Pokud maji viech
pét pohromadé — a nebyl duvod predpoklédat opak —, nepotrva dlouho
auvédomi si, Ze se maji podivat nahoru.

Anarod popadla Risu za ruku. Ted! vyslovila nesly$né.

V Risiné tvati se mihl zdblesk zmatku, ktery zmizel tak rychle, Ze mohlo
jit jen o hru svétla. Pak zaviela odi.

Nad baldachynem stromu zaburacel dra¢i fev hlasity jako hromobiti.

Pokud pti predchozim slabém zafin¢eni Krutomotsti zpozornéli, nebylo
to nic ve srovndni s jejich nynéjsi reakci. Skalni wyrmy zachvatila panika, dvé
z nich pietrhly voditka a daly se na uték. Vojéci zacali poktikovat, aby dostali
zbylé zvifata pod kontrolu. Ti, kterym wyrmy neutekly, popadli oba pési ne-
$tastniky a vyrazili do dzungle chytit uprchld zvifata.
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[Potiebuje$ ode mé jesté néco, mé drah4?]

Kolik je to let, co Anarod naposledy slysela draka promluvit? Rozhodné
spousta. A pfesto ne dost. Tento byl vSak jiny.

Nikdy nezazila, ze by néktery z nich hovofil tak ohleduplné.

Jeji myslenky pterusila Risa, kdyZ se naklonila dozadu a shodila Claw
z vétve.

»A to jsem si zaslouzila ¢im?“ Divka se s jadrnymi nadédvkami zvedla na
nohy.

Risa seskoc¢ila elegantng, jako by sestupovala ze schodu. ,Myslis, Ze jsem
si nev§imla, cos provedla? Hlas méla chladny jako led.

»,Smekla se mi ruka,” branila se Claw.

Zatimco ostatni slézali k zemi, Risa cosi zvedla ze zemé — ntz. Je-
den z Clawinych. Zméfila si ho kritickym okem. ,Mysli§, ze jsem pitomd?“
fekla tie.

Clawin mrzuty vyraz zmizel a vysttidal ho strach.

Anarod se ohlédla po ostatnich. V Kaibrenové tvéii se zra¢ilo znepokojeni.
Vypadalo to, Ze se bez ohledu na vlastni bezpedi chystd sko¢it mezi obé Zeny.
Naeron néco polohlasem mumlal, zatimco si dvéma prsty ptilozenymi na
zapésti méfil puls.

»Mohla jsem to s nima vyiidit,” prohodila Claw. ,Byli jsme dost na rdné.

»O tvoje schopnosti tady nejde,” Risa si pfehmaétla nuz, ,jde o tvou ochotu
plnit rozkazy.” Ntz ted drzela v pozici, jako by jim chtéla vrhnout.

Claw pted ni ucouvla a ruce ptesunula k dykdm. ,Fakt to chce$ udélat?
Tady?“

Risa vrhla nuz.

Vétsina neznalych md za to, Ze vrhat nozem neni nic tézkého, av§ak do-
séhnout toho, aby se do cile zabodla ¢epel, misto aby se od néj jen odrazila
rukojet, vyZaduje vyborné ovladdni a dokonalé na¢asovéni. Tento niiz se
ov$em trefil pfesné.

Divku ale nezaséhl. Misto toho se zabodl do stromu po Clawiné levici.
Cepel se do kmene zanotila a7 po rukojet, takze bylo prakticky nemozné nitz
vytahnout.

Risa bud pouzila kouzlo, nebo byla silnéjsi, nez jeji kiehky vzhled napo-

vidal.
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»Ne, tady to provddét nebudeme,” souhlasila, ,ale jestli znovu porusis muj
ptikaz, uz ti to tak snadno neprojde,” fekla a odkracela.

Anarod se zamyslela nad tim, ¢eho byla prévé svédkem. Ne Ze by ji zlomilo
srdce, kdyby Risa svou spole¢nici zranila. Sama byla na tu namyslenou krve-
la¢nou holku taky nastvand — Claw se podle v$eho snazila rozpoutat bitku
s Krutomotany jen proto, aby se nenudila.

Pokud méla Anarod dosud néjaké pochybnosti, jestli je Risa draci jezd-
kyni, tato mala ukazka je zahnala. Jezdci drakam neveli, ve skute¢nosti je to
naopak, zdroveri v8ak tlumo¢i jejich slova. Dané kombinace nevyhnutelné
vede k tomu, Ze se jezdci chovaji povy$ené a panovac¢né.

»Hned jsem zpatky,” fekla ostatnim Anarod, ackoli jediny Naeron pfikyvl,
aby dal najevo, ze ji slysel.

Vritila se ke stromu, z néhoz pravé slezli, a pustila se po ném opét nahoru.
Nikdo nic nenamital. Anarod se domnivala, Ze se ostatni az pfili§ zaobiraji
vyménou nazort mezi obéma Zenami, nez aby si v§imali ji.

Dzungle predstavuje nepfehlednou hustou zmét stromd, lidn a vzdjemné
se prerustajicich rostlin, kter je pfili§ pfeplnénd a chaotickd, nez aby poskyto-
vala uzite¢né informace. Ani Anarod se neodvazovala ztstat nahote déle nez
par vtefin. Vétve tam rostou Fidce a na svou kofist zde ¢ihd spousta predato-
rt, napiiklad mrchozravé vrany, které takto blizko oteviené obloze ¢ekaji na
sebemensi prilezitost.

Stacil ji jen letmy pohled a nasla, co hledala.

Spatfila misto, kde stromy rostou jinak a na rozdil od téch okolnich maji
tmavé zelené, misty dokonce fialové listi. Koruny tam byly stejné husté jako
v misté, kde se prévé nachazeli, av§ak baldachyn dzungle tvofil mensi pocet
vétsich stromu.

Vydala se po vétvich zpétky dolu. Kdyz sesko¢ila na zem, obritila se na
obé zeny: ,Jestli jste vy dvé uz skoncily, tak vyrézime na severozdpad.”

»A co je tam?“ zajimal se Gvidinion.

,Bazina

»Chces$ zamést nase stopy cestou pfes bazinu?“ zeptala se Risa.

Anarod zavrtéla hlavou. ,Ne. Nase stopy uz nehraji roli. Krutomo#$ti nds
pronésledovat nebudou.”

yTakZe nas prondsledovali Krutomofané?“ zeptal se Gvidinion.
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»Neni to fuk?“ prohodila Claw. ,Otdzka podle mé zni: Pro¢ by nds tam
neméli pronasledovat?“

Anarod vykrotila, ale jesté se ohlédla. ,Protoze nejsou sebevrahové.”
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CYKLUS OHNE

Clovék nemusel byt rodily Hlubirian, aby poznal, Ze térovnikové bazina je
misto, kterému je tieba se vyhnout.

Zatimco dZungle piekypuje Zivotem, tato bazina je jejim pravym opakem.
V lesni pudé roste jen mélo vegetace a ta, ktera pieZije, je zakrnéld a nabyva
podivnych tvart. Mista, kter by jinde pokryvala rozli¢na fléra, jsou porost-
14 houbami. Samotné vypary ve vzduchu bohaté staci k tomu, aby ¢lovéku
slzely o¢i a sevielo se mu hrdlo, zvlast kdyz se k nim piida i dalsi, nahotkly
a §tiplavy pach.

Stromy zde v8ak vynikaji az urdzlivou krasou: fialovd barva vétvi je tak
tmavd, aZ pusobi jako ¢ernd, kira se stfibfité leskne a listy jsou svétlejsi, fia-
lové ¢ervené. Jejich kofenové systémy se spojuji v mohutné, propletené
obludnosti, které v zemi ¢asto vytvareji obrovské jamy plné vody s duhové
se lesknouci hladinou.

Pti okraji baziny se Naeron zarazil.

Nesel sice jako prvni, ale zdalo se, Ze Risa jeho pohyby vnimd. Kdyz zustal
stat, zastavila se i ona a vSichni ostatni.

»Co se déje?” zeptala se.

Soustiedéné svrastil obo¢i a uptel pozornost na Anarod. ,Térovniky?*
»Ano,” pfiznala Anarod. Nemélo smysl mu lhit.

Ptikyvl. ,Myslel jsem si to,” fekl a krécel dal.

V
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Ted, kdyz se Anarod nesnazila byt na dvou mistech najednou, postupovali
mnohem rychleji. Ne Ze by si to uZivala — prochdzet v désivém tichu mezi
temnymi stiny a dychat pfitom §tiplavé vypary nebylo nic pifjemného. Celd
bazina s sebou nesla silny pocit odmitnuti, jako by jeji duch déval v§em ci-
zinciim jasné najevo, ze zde nejsou vitani a Ze cesta ptes ni miize pro kazdého
snadno byt i cestou posledni.

yTen vzduch tady neni... jedovatej... Ze ne?* Gvidinion si promnul uslze-
né odi.

»Pokud se nebudeme loudat, nic se ndm nestane,” odpovédéla Anarod.

»Ve viech téch slovech utéchy a ujisténi se nenachdzel jediny zachvév
spolehlivé jistoty,” odrecitoval Kaibren a ztstal na ni hledét se sevieny-
mi rty.

»Tim mysli, Ze jsi nefekla ne,“ prelozila ji jeho slova Claw.

»A ma pravdu,” souhlasila Anarod.

pSakra. Claw ji pohlédla zptima do o¢i. , Uz ti nékdo tekl, Ze jsi neskute¢né
ukecand?”

»Jenom v posteli,” odvétila suse Anarod a dodala: ,Jdeme dél. Tohle neni
vhodné misto na zastavku.*

»Jako by nékde v Hlubinéch takové bylo,” utrousila Risa.

,Z4adny cil neni ptili§ vzdaleny pro kru$né sny a litost starci, skomiraji-
cim svétlem Zivota ¢i dne vsak stavd se otrokem potteb prichdzejici temnoty,”
poznamenal Kaibren.

Anarod na néj tkosem pohlédla. O¢ividné se mu vrétil hlas, alespori v této
podobé.

»Tim chce Fict, Ze brzy bude tma a neuvidime na cestu,” pfeloZila jeho
slova opét Claw. ,Jak to vyfe$ime? Zapélime pochoden?“

»Ne,” odmitl déirazné Naeron.

,Z4dny ohen nebude,” dodala Anarod. ,Za zddnych okolnosti

»Neni tdmhleto jeskyné?“ Claw ukdzala na temny stin pod skalni sténou
porostlou plazivymi §lahouny. ,Mohli bychom...”

»A ani z4dn4 jeskyné,” dodala Anarod. V celych Hlubindch neni jedind
skalni dutina, v niZ by néco nezilo, a v térovnikové baziné se nebezpedi jesté
nasobi. Vypary z bazin se mohou v nize poloZenych mistech hromadit a vytla-

¢it vSechen vzduch. V piipadé tohoto konkrétniho bazinatého porostu navic
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jde o hustou sit jeskyni a tunel, které vedou k podzemni fece vlévajici se
ptimo do Zatoky kosti.

Tim by si viibec nepomohli, jelikoz feka by je dovedla pfimo na kruto-
motské tzemi, nehledé na nebezpedi ocednu jak ze strany moiskych potvor,
tak i vrazedného pfilivu. Anarod ukazala na shluk spletitych térovnikovych
kofenty, které byly v $eru sotva vidét. ,Tady na chvili zastavime. Odpocineme
si a najime se, ale pak musime pokracovat, protoze tabofit se tu neda.”

»Fajn, souhlasila unavené Risa.

Unaveni byli v8ichni. Krutomofané je donutili pochodovat béhem nejvét-
$tho vedra, kdy je vzduch tak vlhky, Ze by se dal sta¢et do lahvi, a tak horky, az
malem bubld. Anarod to zmahalo a pfistihla se, ze Nebesantum zavidi jejich
oblecdeni opatiené magickymi ndpisy. Kdyby to povazovala za bezpe¢né, byla
by prvni, kdo by navrhl ptespani v baziné.

Kaibren vysypal obsah batohu a na zemi se objevila tak velkd hromada
véci, az Anarod napadlo, jestli nejde o néjaky novy typ sklddaciho zavazadla.
S otrévenym vyrazem chvili jen tak stal a pak zac¢al vechno cpét zpatky do
batohu. Nakonec cosi zageptal Claw.

Divka zamrac¢ené pohlédla na Anarod. ,Zadny pochodné, ¥{kas? Ani oheri
za zadnych okolnosti? Kaibren totiz umi ohen opatfit ochrannym $titem.”

Naeron roz¢ilené odhodil kimen. ,Ne!*

Kaibren v reakci na to rozptéhl ruce. Gesto Co sakra pofdd mds? nebylo
tieba piekladat.

Anarod si povzdechla. Tohle méla o¢ekavat. ,Zadny ohert jakéhokoli dru-
hu! Zadny zdroj tepla! Zadné jiskry! Jen se zkuste, pohladila zem, ,,dotknout
hliny — co citite?”

Risa ani Naeron se neobtézovali, ale ostatni byli zvédavi.

»Jak to, Ze je tak mastna?“ Gvidinion mezi prsty promnul hrudku ¢erné,
mazlavé zeminy.

yTérovniky,” odpovédél Naeron a pomaleji dodal: , Tér.”

»Je to mastné,” potvrdila Anarod. ,A je to uplné viude. V pudg, ve vodg,
dokonce i ve vzduchu. Prévé proto nds Krutomotané nebudou pronésledo-
vat. V Hlubindch se ohen $ifi rychle, ale v térovnikové baziné se muze vznitit
i samotny vzduch. Zddny ochranny §tit by ndém nepomohl. Sta¢i jedina jis-

kiicka a celd bazina je v plamenech.”
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Nékteti udivem zalapali po dechu. Kaibren zbledl a pokracoval v hizeni
zasob do batohu. Anarod spokojené piikyvla. To je dobfe — berou tu hrozbu
vazné.

»To ale nedévé smysl,” namitl Gvidinion a zamrac¢ené na ni pohlédl, jako
by mu pravé zalhala.

Anarod pozvedla obo¢i.

»Prece tady uz muselo nékdy hotet,” fekl chlapec a rozhodil rukama. ,, Jestli
tohle v8echno vzplane pokazdy, kdyz se objevi sebemensi ohynek, jak to, ze
bazina vibec jesté existuje?”

Anarod se zasmdla. , Tyhle stromy ohen potiebuji, aby jejich semena vzkli-
¢ila. V8echno, co zde roste, je viaéi ohni bud odolné, nebo se nisledné dokéze
rychle zotavit. Bazina pozar prezije.” Usmadla se. ,Ale my ne. Ledaze bys mél
obleceni opatiené inskripci, kterd té pred takovym Zdrem ochrdni.”

Risa ji vénovala dlouhy nedavétivy pohled. ,Plaho¢ime se tudy, abychom
setfdsli Krutomorany, nebo mého draka?*

Anarod vytahla z bra$ny kousek ¢eny a zakousla se do ni. Zpiima pohlédla
do Risinych krasnych zelenych o¢i a odpovédéla: ,Pro¢ by to méla byt pro
tvého draka prekazka? Rikala jsi ptece, Ze nemd s ohném co do ¢inéni

Nebylo to od ni tak docela upiimné. Kromé ohné existoval tucet jinych
zivla, které mohly térovnikovou bazinu proménit v zhnouci peklo.

Claw se na Anarod zamraila. ,Jestli tu vznikne pozdr, bude$ v haji stejné
jako my:*

Anarod pokré¢ila rameny. Piesné o to tady jde. Kone¢né jim to za¢ina do-
chdzet.

,Z4dny strach,“ mavla rukou Risa. , Uz jsem ho varovala, at sem nelitd.“
Vzdorovité naspulila dsta smérem k Anarod. ,Kazdopadné miij drak ohen
nechrli”

Anarod ¢ekala, ze Risa vysvétli, co tedy jeji drak chrli, kdyz ne oher, ale
ta se k tomu neméla. Bylo to svym zptisobem zvl4stni, jelikoz draci jezdci se
obvykle muzou pietrhnout, aby ostatnim dopodrobna vyli¢ili, ¢im jsou jejich
draci vyjime¢ni.

Anarod se oto¢ila k chlapci. ,Bazina m4 i své ptednosti. Séhni na ty kote-

ny," fekla a sama polozila dlan na tmavé $edou karu.
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Gvidinion ji napodobil, a kdyz se dieva dotkl, ptekvapené vyvalil o¢i
a ucukl, jako by se spalil. Vzapéti v§ak na kofen znovu polozil dlan. ,Pani! Je
studenej!”
»Jestli se chces osvézit, stadi se opfit o kmen,” vybidla ho. ,A néco bys mél
snist...“ Odml¢ela se, kdyz z délky zaslechla podivny zvuk.
»Déje se néco?” zeptala se Risa.
»P8t, utisila ji Anarod.
Znélo to jako zvlastni pulzujici praskdni. Ozyvalo se slabg, ale postupné
zesilovalo.
Pokusila se nacitit, zda se v okoli nevyskytuje néjaké zvite. Ackoli to tak
v danou chvili nevypadalo, v térovnikové baziné zije spousta zvifat, i kdyz
maji jiné rozméry nez obti monstra jinde v dzungli. VSechna umi dobie létat
¢i béhat, ptipadné oboji. A také to hojné praktikuji.
Nihle ji projela vina emoci. Strach, hraza a hluboky, hotky pocit zrady.
Pomysleni, Ze by se Sikaryon sniZil k takové ubohosti...
Ne. Jisté je to jen ndhoda ¢i omyl. Ale nebylo to nakonecjedno? Dusledky
budou stejné.
Anarod znovu zvedla batoh. ,V8ichni vstivat! Zména planu. Zda se, ze
jsem Krutomofany $patné odhadla*
»Pockej, nechces tim snad fict...“ Gvidinion na ni pohlédl s panikou
v otich a popravdé fe¢eno k ni mél dobry davod.

»Ano,” pfisvéddila pochmurné Anarod. ,Nékdo zalozil pozar.
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